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MY WAY OF HOME

VacuFresh

VACUUM SEALER
INSTRUCTION MANUAL

VAKUUMIERER
BEDIENUNGSANLEITUNG

VAKUOVACKA POTRAVIN
NAVOD K OBSLUZE

VAAKUMPAKENDAJA
KASUTUSJUHEND

APARAT ZA VAKUUMIRANJE
UPUTE ZA UPORABU

VAKUUMA IEPAKOTAJS
ROKASGRAMATA

VAKUUMINIS SANDARIKLIS
INSTRUKCIJY VADOVAS

VAKUUMOS FOLIAHEGESZTO
HASZNALATI UTMUTATO

® Always read the safety&use instructions carefully before using your appliance for the first time. The user’s manual must be always included.
die darin enthaltenen Sicherheitshinweise aufmerksam durch. Die Bedienungsanleitung muss dem Gerét immer beigelegt sein.
pokyny, které jsou v tomto navodu obsazeny. Navod musi byt vzdy piilozen k pfistroji

PAKOWARKA PROZNIOWA
INSTRUKCJA OBStUGI

APARAT DE SIGILAT S1 VIDAT PUNGI
INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

VAKUOVACKA
NAVOD NA OBSLUHU

VAKUUMSKI VARILNIK
NAVODILA

APARAT ZA VAKUUMIRANJE
UPUTSTVO ZA UPOTREBU

IYIKEYH ZOPATIZHZ XE KENO AEAEPA
EMXEIPIAIO OAHIION

BAKYYMHUN 3BAPIOBAJIbHUK
IHCTPYKUIA 3 EKCITYATALII

Latviesu valoda

S

tsch

EAAnvika

= Bittelesen Sie vor der Inbetriebnahme des Produktes diese Anleitung und
® Pied uvedenim vyrobku do provozu si dikladné proctéte tento ndvod a bezpe¢nostni
= Enne seadme esmakordset kasutamist lugege ohutus- ja kasutusjuhised alati hoolikalt labi. Kasutusjuhend peab alati kaasas

olema. ® Uvijek procitajte sigurnosne upute i upute za uporabu prije prvog koristenja vaseg uredaja. Upute moraju uvijek biti prilozene. ® Pirms ierices pirmas lieto3anas reizes vienmeér riipigi izlasiet drosibas un
lietosanas noradijumus. Rokasgramata vienmér japievieno iericei. ® Prie3 naudodamiesi prietaisu pirmajj karta, visuomet atidZiai perskaitykite saugos ir naudojimo instrukcijas. Kartu su gaminiu visada privalo
bati jo naudotojo vadovas. ® A termék hasznalatba vétele el6tt figyelmesen olvassa el ezt a hasznalati Gtmutatot és az Gtmutatoban taldlhatd biztonsdgi rendelkezéseket. A hasznélati Gtmutatot tartsa a készilék
kézelében. W Przed pierwszym uzyciem urzadzenia prosimy o uwazne zapoznanie si¢ z instrukcjami dotyczacymi bezpieczeristwa i uzytkowania. Instrukcja obstugi musi by¢ zawsze dotaczona. ® Cititi intotdeauna

instructiunile de sigurantd si utilizare cu atentie inainte de a utiliza aparatul pentru prima data. Manualul utilizatorului trebuie sa fie intotdeauna inclus.
navod a bezpecnostné pokyny, ktoré st v tomto nédvode obsiahnuté. Navod musi byt vzdy prilozeny k pristroju.

® Pred uvedenim vyrobku do prevadzky si dokladne precitajte tento
® Pred vklopom izdelka temeljito preberite ta navodila in varnostne napotke, ki so navedeni v teh

navodilih. Navodila morajo biti vedno priloZena k napravi. ® Uvek paZljivo procitajte uputstva za sigurnost i upotrebu pre upotrebe uredaja po prvi put. Korisnicko uputstvo mora uvek biti prilozeno.  ® Mpwv

XPNOIOTIOIOETE TN CUOKEU 00 Yia TipWwTn gopd, SlaPdoTe onwadrote Tic 0dnyieq aopaheiag kat xpriane. To eyxelpibio xprioTn mpénel va nephapBaveTal mdvia oTn oUoKeuaoia.

IHCTPYKLIT 3 TeXHiKIn Ge3neKy Ta BUKOPUCTaHHA Nepef] NepLIvM BUKOPUCTaHHAM NPUCTPOK. MOCIBHIK KOPNCTyBaya NOBHHEH By TV 3aBX /1 BKNIOYEHNA

" 338XV YBAXHO YuTaliTe



DESCRIPTION / BESCHREIBUNG / POPIS / KIRJELDUS / OPIS / APRAKSTS /
APRASYMAS / A KESZULEK RESZEI / OPIS / DESCRIERE / POPIS / OPIS / OPIS /
NEPITPA®H / OMNMUC

English
1. Control panel

2. Socket for connecting hose to
external air extraction using
vacuum boxes (hose and boxes
notincluded)

Latches

Lid release button

Welding bar

Air extraction chamber

Foil storage area

Built-in knife for cutting the foil
Foam gasket

CENO VAW

Optional accessories:

+ ECG VS 2030 Bags: bags 20 x
30cm, 50pcs per pack

» ECG VS 28300 Rolls 2 rolls (size 28
% 300 cm)

Deutsch

1. Bedienfeld

2. Buchse fiir den Anschluss
eines Schlauchs an eine
externe Luftabsaugung mit
Vakuumboxen (Schlauch und
Boxen nicht enthalten)
Schldsser

Taste zur Freigabe des Deckels
Schwei3balken
Luftabsaugkammer
Ablagefléche fiir Folie
Eingebautes Messer zum
Schneiden der Folie

9. Schaumstoffdichtung

PNO VAW

Optionales Zubehor:

+ ECG VS 2030 Beutel: Beutel 20 x
30cm, 50 Stiick pro Packung

+ ECG VS 28300 Rolls 2 Rollen
(GroBe 28 x 300 cm)

Cestina

1. Ovladaci panel

2. Zditka pro pfipojeni hadicky k
externimu odsavani vzduchu
za pouziti vakuovacich box
(hadicka ani boxy nejsou
soucasti baleni)

Zapadky

Tlacitko pro uvolnéni vika
Svareci lista

Komora pro odsavani vzduchu
Plocha pro uskladnéni folie
Vestavny ndz pro sefiznuti folie
Pénové tésnéni

CENO VAW

Dokoupitelné prislusenstvi:

« ECG VS 2030 Bags: sacky 20 x
30cm, 50ks v baleni

+ ECG VS 28300 Rolls: 2 ks role
(rozmér 28 x 300 cm)

Eesti keel

1. Juhtpaneel

2. Pesavooliku thendamiseks
vélise 6hu véljatdombega,
kasutades vaakumkarbid (voolik
ja karbid ei kuulu komplekti)
Lukud

Kaane vabastusnupp
Keevitusriba

Ohu véljatémbekamber
Fooliumi ladustamisala
Sisseehitatud nuga fooliumi
|6ikamiseks

9. Vahutihend

Valikulised lisaseadmed:

« EKG VS 2030 kotid: kotid 20 x
30cm, 50tk pakendis

- ECG VS 28300 Rullid 2 rulli (suurus
28 x 300 cm)

PNO VAW

Hrvatski
Bosanski

1.
2.

CENO LS W

Upravljacka ploca

Uti¢nica za spajanje crijeva na
vanjski odvod zraka pomocu
vakuumskih kutija (ni crijevo ni
kutije nisu ukljuceni)

Brave

Tipka za oslobadanje poklopca
Sipka za zavarivanje

Komora za odvod zraka
Prostor za pohranu folije
Ugradeni noz za rezanje folije
Pjenasta brtva

Dodatna oprema:

ECG VS 2030 vrecice: vrecice 20 X
30 cm, 50 kom. po pakiranju

ECG VS 28300 Role: 2 role (veli¢ina
28 x 300 cm)

Latviesu valoda

1.
2.

CENO VAW

Vadibas panelis
Kontaktligzda slutenes
pieslégsanai aréjai gaisa
nosdcinasanai, izmantojot
vakuuma kastes (S|Gtene
un kastes nav ieklautas
komplektacija)

Slédzenes

Vaka atvérsanas poga
Metinasanas stienis

Gaisa nosuces kamera
Folijas uzglabasanas zona
lebavéts nazis folijas griesanai
Putuplasta starplikas

Papildu piederumi:

ECG VS 2030 maisini: maisini 20 x
30 cm, 50 gab. iepakojuma

ECG VS 28300 rulli 2 rulli (izmérs 28
X 300 cm)



Lietuviy kalba

1. Valdymo skydelis

2. Lizdas zarnai prijungti prie
iSorinio oro iStraukimo
naudojant vakuumines dézes
(zarna ir dézés j komplekta
nejeina)

Uzraktai

Dangcio atleidimo mygtukas
Suvirinimo strypas

Oro iStraukimo kamera
Folijos laikymo vieta
Integruotas peilis folijai
pjaustyti

9. Puty tarpiklis

PNO VAW

Papildomi priedai:

« ECGVS 2030 maiseliai: maiseliai 20
% 30 cm, 50 vnt. pakuotéje

- ECG VS 28300 Ritinéliai 2 ritinéliai
(28 x 300 cm dydzio)

Magyar

1. MUkodtetd panel

2. Aljzatatomlé
csatlakoztatasahoz a kiilsé
légelszivashoz vakuumdobozok
hasznalataval (a tomlé és a
dobozok nem tartozék)
Reteszek

Fedélnyité gomb

Hegeszté rud

Levegébelszivo kamra
Foliatarold tertilet

Beépitett kés a folia vagasahoz
Hab tomités

CENOV AW

Opcionalis tartozékok:

+ EKG VS 2030 tasakok: tasakok 20 x
30cm, 50db csomagonként

« ECG VS 28300 tekercs: 2 tekercs
(méret 28 x 300 cm)

Polski

1. Panel sterowania

2. Gniazdo do podfaczenia weza
do zewnetrznego odsysania
powietrza za pomoca skrzynek
prézniowych (waz i skrzynki nie
wchodza w sktad zestawu)
Zatrzaski

Przycisk zwalniajacy pokrywe
Pret spawalniczy

Komora wyciggu powietrza
Obszar przechowywania folii
Wbudowany néz do ciecia folii
Uszczelka piankowa

LENO LS W

Akcesoria opcjonalne:

-« Worki ECG VS 2030: worki 20 x 30
cm, 50 sztuk w opakowaniu

« ECGVS28300Rolls: 2 rolki (rozmiar
28 %300 cm)

Romana

1. Panou de control

2. Prizd pentru conectarea
furtunului pentru extractia
externa a aerului cu ajutorul
cutiilor de vid (furtunul si cutiile
nu sunt incluse)

Incuietoare

Butonul de eliberare a capacului
Bara de sudura

Camerd de extractie a aerului
Zona de depozitare a foliei
Cutit incorporat pentru tdierea
foliei

9. Garnitura de spuma

PNO LS W

Accesorii optionale:

+ Pungi ECG VS 2030: pungi de 20 x
30cm, 50 de bucéti pe pachet

+ ECG VS 28300 Role 2 role
(dimensiune 28 x 300 cm)

Slovencdina

1. Ovladaci panel

2. Zésuvka na pripojenie hadice
na externé odsavanie vzduchu
pomocou véakuovych boxov
(hadica a boxy nie su st¢astou
dodavky)

Zapadky

Tlacidlo na uvolnenie veka
Zvdracia ty¢

Komora na odsavanie vzduchu
Priestor na skladovanie félif
Zabudovany néz na rezanie
folie

9. Penové tesnenie

PNO LS W

Volitelné prislusenstvo:

+ Vrecka ECG VS 2030: vreckd 20 x
30 cm, 50 ks v baleni

+ ECG VS 28300 Rolls: 2 rolky
(velkost 28 x 300 cm)

Slovens¢ina

1. Upravljalna plosc¢a

2. Vticnica za prikljucitev cevi za
zunanje odsesavanje zraka s
pomocjo vakuumskih skatel
(cev in Skatle niso vkljuceni)
Zapirala

Tipka za sprostitev pokrova
Varilna palica

Komora za odsesavanje zraka
Prostor za shranjevanje folije
Vgrajen noz za rezanje folije
Penasto tesnilo

CENO VAW

Dodatna oprema:

+ ECG VS 2030 Vrecke: vrecke 20 x
30 cm, 50 kosov v pakiranju

« ECG VS 28300 zvitkov: 2 zvitka
(velikost 28 x 300 cm)

Srpski
Crnogorski

1.
2.

CENO VAW

Upravljacka ploca

Uti¢nica za povezivanje creva sa
spoljnim usisavanjem vazduha
pomocu vakuumskih kutija (ni
crevo ni kutije nisu uklju¢eni)
Brave

Taster za oslobadanje poklopca
Sipka za zavarivanje

Komora za odvod vazduha
Prostor za skladistenje folije
Ugradeni noz za secenje folije
Penasta zaptivka

Opcioni dodaci:

ECG VS 2030 kese: kese 20 x 30cm,
50kom po pakovanju
ECG VS 28300 Rolne: 2 rolne
(veli¢ina 28 x 300 cm)

EAAnvika

1.
2.

Noupsw

©

9.

Mivakag eAéyxou

Ymodoxn yla Tn ouvdeon
owAva o€ EWTEPIKA
avappoenon agpa e xpron
KOUTIWV KEVOU (0 CWARVaG Kal
Ta KouTld Sev mephapBdvovtar)
Mavéaheg

Kouumi eAeuBépwang kamakiov
Mmdpa cuykdAAnong
Odhapog e€aywyng aépa
Xwpog amobrikeuong @UAAwV
alouptviou

Evowpatwpévo paxaipt yla tnv
KOTTr) TOU @UAAOU aoupiviou
Appwdeg mapéupuoua

MpoatpeTika a§ecovdap:

YakoUAeg ECG VS 2030: cakoUAeC
20 x 30cm, 50 Ttepdxia avd
ouokevaoia

ECG VS 28300 Pohd 2 pold
(uéyeBog 28 x 300 cm)

YKpaiHcbKa MoBa

1.
2.

9.

PNO YA W

MaHenb ynpasniHHA

[Hi3po gna nigknioyeHHA
LW1aHra A0 30BHIWHbOT BUTAXKN
noBiTPA 3a LONOMOTrol
BaKYYMHUX KOPOOOK (naHr

i KOPOOKM He BXOAATb 1O
KOMMNNeKTY)

3acyBKu

KHonKa BigKpUBaHHA KPULLKN
3BaptoBanbHUIN NPYTOK
Kamepa ans BUTAXKKM NOBITPA
30Ha 36epiraHHs ponbru
B6ynoBaHUii HiX ana
po3pizaHHa ¢ponbru
Mpoknagka 3 niHonnacty

[opaTKoBi akcecyapm:

Maketn ECG VS 2030: nakeTn 20 X
30 cm, 50 WT. B ynakoBsLi

ECG VS 28300 PynoHu 2 pynoHu
(po3mip 28 x 300 cm)



VAKUUMOS FOLIAHEGESZTO

BIZTONSAGI ELOIRASOK

Olvassa el figyelmesen és a késobbi felhasznalasokhoz is 6rizze
meg!

Figyelmeztetés! A jelen utmutatéban feltiintetett biztonsagi
elirasok és utasitasok nem tartalmaznak minden olyan feltételt és
korilményt, amely a haszndlat soran bekdvetkezhet. A felhasznaldnak
meg kell értenie, hogy egyetlen termékbe sem lehet beépiteni a
felhasznal6tdl elvarhaté elévigydzatossagot és gondossagot. Ezekrol
a készuléket hasznalo és kezel6 felhasznaldknak kell gondoskodniuk.
Nem vallalunk felel6sséget a késziilék helytelen hasznalatabdl, a
halozati fesziiltségingadozasokbdl, vagy a késziilék barmilyen jelleg
atalakitasabol és modositasabol eredé karokért. A tlizek, daramutések

Il ¢s egyéb sériilések megel6zése érdekében, az elektromos késziilékek
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haszndlata soran tartsa be az éltaldnos és az aldbbiakban feltiintetett

biztonsagi utasitasokat:

1. Miel6tt csatlakoztatna a készlléket a szabalyszerGen lefoldelt
halozati konnektorhoz, gy6z6djon meg arrél, hogy a haldzati
fesziiltség értéke megegyezik-e a késziilék tipuscimkéjén taldlhaté
tapfesziltség értékével. A fali aljzat feleljen meg a vonatkozd EN
szabvanyok el6irasainak.

2. Amennyiben a készllék halézati vezetéke megsérilt, akkor a
készlléket bekapcsolni tilos. A termék minden javitasat, beleértve
a halozati vezeték cseréjét is, bizza szakszervizre! A késziilék
védbburkolatat ne szerelje le, a feszlltség alatt 1év6 alkatrészek
aramutést okozhatnak!

3. A késziiléket 6vja viztdl és mas folyadékoktol, ellenkezé esetben
aramutés érheti.

4. Legyen nagyon korultekinté, amikor a készuléket gyermekek
kdzelében hasznalja. A késziléket és a haldzati vezetékét ugy
helyezze el, hogy azt 8 évesnél kisebb gyerekek ne tudjak elérni.

5. Amikor a késztilék be van kapcsolva (és a kikapcsolds utan még egy
ideig) ne érintse meg a hegesztd pofat. A hegeszt6 pofa forrd, égési
sérllést okozhat.
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6. A bekapcsolt késziiléket ne hagyja felligyelet nélkiil, és hegesztés
kozben legyen figyelmes.

7. Akésziléket szabadban vagy nedves kdrnyezetben hasznalni tilos!
A haldzati vezetéket és a késziiléket nedves kézzel ne fogja meg.
Aramiités veszélye!

8. Amennyiben a késziilék leesett vagy mas mdédon megsérult, akkor
azt ne hasznalja.

9. Akésziiléket csak stabil, sima és vizszintes fellileten hasznalja.

10.Lehetéleg ne hagyja felligyelet nélkil a halézathoz csatlakoztatott
készlléket. Karbantartas megkezdése el6tt a haldzati vezetéket
huzza ki a fali aljzatbdl. A csatlakozdédugot a vezetéknél fogva ne
huzza ki a fali aljzatbél. A mivelethez fogja meg a csatlakozédugot.

11. A készuléket ne hasznalja gyulékony anyagok és targyak kozelében,
illetve akésziiléket netegye nyiltlang vagy mas héforrasok kozelébe.

Megjegyzés: hegesztés vagy vakuumhegesztés kozott a késziléket
mindig hagyni kell 40 masodpercig hlni.

12.A hélézati vezeték nem érhet hozza forré targyakhoz, tovabba azt
éles eszkdzokre se helyezze ra.

13.Amennyiben a munkat befejezte, azonnal hizza ki az aljzatbdl, és
mielétt elrakna, hagyja teljesen kihdilni.

14.Folyadékot vagy folyékony ételeket és élelmiszereket tartalmazéd
zacskokat ne probaljon hegeszteni.

15.A készulékhez kizarolag csak a gyarto altal mellékelt vagy
ajanlott zacskdkat hasznaljon. A késziilékbe ne prébaljon konyhai
csomagolo6 vagy mas féliat hasznalni. Ellenkezé esetben a késziilék
meghibdsodhat.

16. Ameghegesztettzacskét vegyekia késziilékbdl.Haameghegesztett
zacskot a késziilékben hagyja, akkor az a hegesztd pofara ragadhat.

17.Tartsa tisztdn a hegesztészalagot, hogy megel6zze az élelmiszerek
szennyez&dését.

18. A készuléket kizardlag csak a jelen utmutatdban leirtak szerint, az
utasitadsokat betartva haszndlja. A késziilék kizarélag csak otthoni
haszndlatra késziilt. A gyarté nem felel a késziilék helytelen
haszndlata miatt bekovetkezett karokért.
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Magyar I

19.A késziiléket 8 évnél idésebb gyerekek, id6s, testi és szellemi
fogyatékos személyek, illetve a késziilék hasznélatdt nem ismerd
és hasonlé késziilék Uzemeltetéseinek a tapasztalataival nem
rendelkezd személyek csak a készulék hasznalati utasitasat ismerd
és a készllék hasznalataért felelésséget vallalo személy felligyelete
mellett haszndlhatjak. A késziilék nem jaték, azzal gyerekek nem
jatszhatnak. A készuléket gyerekek csak feln6tt személy felligyelete
mellett tisztithatjak.

Do not immerse in water! - Vizbe meriteni tilos!

ELETVESZELY gyerekeknek! A csomagoléanyag nem jaték, azt
gyerekek eldl elzarva tarolja. Mlanyag
zacskdkkal a gyerekek nem jatszhatnak!
Fulladdsveszély!

Forro feliilet!

Azigy megjelolt felliletek a hasznélat kozben felforrésodnak.

A KESZULEK FO JELLEMZOI

Kiilon vakuum Gizemmad a szaraz és nedves ételekhez.

Gomb a porszivozas idejének és mértékének szabalyozasara.
Gomb az élelmiszer vakuumzarasahoz a tartalyban.

Tekercs tarolokamra beépitett zsakvagoval.

Az akér 4 mm széles tomités megakadalyozza a légszivargast.
Van egy olyan funkcid, amely csak a zsak lezarasat teszi lehetévé.
A tomitékotés hossza: MAX 30 cm

Vakuumnyomas: -0,6 ~ -0,8 bar

Levehetd tapkabel

Automatikus kikapcsolas 5 perc inaktivitas utan.

A MUKODTETO PANEL LEIRASA

Dry Moist Pulse Seal Canister Cancel

— [——] [——] [——] [——) [——)
DRY (Szaraz eledel) MOIST (magasabb  nedvességtartalmu
Nyomja meg ezt a gombot a sziraz ételek @élelmiszerek)
vakuumzéréséhoz.

Nyomja meg ezt a gombot a nedves ételek
vakuumzaraséhoz.
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PULSE (vakuum intenzitas)

A gombot arra hasznaljak, hogy manualisan, illesztés
nélkil szivjak ki a leveg6t a zsakbol. A késziilék elszivja
a levegé6t, amig a gombot lenyomva tartja.

SEAL (hegesztés)

Nyomja meg ezt a gombot a tomitékotés
létrehozasahoz (Iégelszivas nélkdl).

CANISTER (kiilso porszivozas)

Nyomja meg ezt a gombot, hogy kiszivja a levegét a
tartalybol. Az ilyen tipusu szivashoz szivotomlére és
specialis vakuumdobozokra van sziikség, amelyeket a
csomag nem tartalmaz.

CANCEL (A beallitott program torlése vagy a
késziilék visszakapcsolasa)

Nyomja meg a gombot a folyamatban 1évé elszivas/

szivas leallitasahoz.

MUKODTETES

Ez a vakuumgép legfeljebb 5 méter hosszisagu tekercsek
tarolasara szolgdlo kamraval és beépitett vagdszerkezettel van
felszerelve.

Taska létrehozasa

1.

7.
FIGYELMEZTETES! Adjon idét a késziiléknek a leh(iléshez. Varjon legalabb 20 masodpercet a hegesztések

Nyissa ki a fedelet. Helyezze a zsak tekercsét a tekercs
tarolorekeszbe, és huzza ki annyi zsdkanyagot, hogy a
vakuumcsomagolt targy tartalékkal elférjen benne. A lezaré
berendezésen taldlhatd vagoeszkozzel véagja le a kivant
hosszusagot a zacskotekercsbdl. Gyézédjon meg réla, hogy
egyenesen vagja. Ezutdn csatlakoztassa a tapkabelt, és
csatlakoztassa a készuléket egy konnektorba.

Nyomja meg a Cancel gombot a késziilék bekapcsolaséhoz.
A kék lampa kigyullad.

Helyezze a levagott zsdk egyik végét a zarérudra.

Csukja be a fedelet, és mindkét oldalra nyomast gyakoroljon, amig a zar mindkét oldalon kattanasat nem

hallja. Ez elegendé helyet zar be mind a hegesztési, mind a porszivézasi funkciokhoz.

Miutan lezérta a fedelet, nyomja meg a Seal gombot, hogy a tekercset a valasztott méretl zacskova
formalja. A tasakzarasi folyamat soran a kivalasztott programjelzé lampa kigyullad, és a program egy

pillanat malva elindul.

A hegesztés utan a program alatti fény kialszik, majd ujra kigyullad a Cancel ikon alatt. Nyomja meg a
késziilék mindkét oldalan lévé zarkioldé gombokat. Az Ujonnan létrehozott zsak most mar biztonsagosan

eltavolithatd.
Az egyedi méretli zacské mar készen all a vakuumzarasra.

kozott. A készilék a tulmelegedés elkeriilése érdekében nagyon erés hasznalat esetén

automatikusan kikapcsol. Ha ez torténik, varjon 25 percet, amig a késziilék lehdil.

Levego elszivasa a vakuumzsakokbol

1.

Helyezze a kivant termékeket egy elére elkészitett vagy
egyedi méretli zacskéba. Hagyjon legaldbb 2 cm tavolsédgot a
zsak tartalma és a zsak teteje kozott, hogy a zsak zsugorodni
tudjon.

Nyissa ki a fedelet, és helyezze a zsék nyitott végét a légelszivo
kamraba.

Csukja be a fedelet, és mindkét oldalra nyomast gyakoroljon,
amig a zar mindkét oldalon kattanasat nem hallja. Ez
elegendé helyet zar be mind a hegesztési, mind a porszivézasi
funkciokhoz.
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4. Nyomjameg a kivant gombot a nedves vagy szaraz ételek vakuumozasahoz. A gép folytatja a vakuumozast,
és a leveg0 eltavolitasa utan erds, egyenletes hegesztési varratot képez.

5. Amikor a lampa kialszik, nyomja meg a készilék mindkét oldalan I1évé kioldogombokat a zsak
eltavolitasahoz.

PULSE - vakuum intenzitas beallitasa

Mivel a normal vakuumozasi m(ivelet sordn a nyomas magas értékre van bedllitva, a vakuumzsakokban lévé

magas nyomas néha konnyen tonkretehet néhdny kényes targyat. Ebben az esetben hasznalhatja a Pulse

funkcidt, amely szabdlyozza a vakuumozés idejét és nyomasat, és megakadalyozza, hogy a kényes targyak

osszetorjenek. Ezt a funkcidt nedves ételek csomagolasakor is hasznéalhatja, hogy megakadalyozza a folyadék

kiszivasat.

1. Helyezze a kivant targyakat egy elére elkészitett vagy egy egyedi méret(i zacskdba. Hagyjon legaldbb 2 cm
tavolsagot a zsak tartalma és a zsdk teteje kdzott, hogy a zsak zsugorodni tudjon.

2. Nyissa ki a fedelet, és helyezze a zsék nyitott végét a légelszivo kamraba.

3. Csukja be a fedelet, és mindkét oldalra nyomast gyakoroljon, amig a zar mindkét oldalon kattanasat nem
hallja. Ez elegendd helyet zar be mind a hegesztési, mind a porszivézasi funkcidokhoz.

4. Tartsa lenyomva az Pulse gombot a kivant vakuum bedllitasahoz a kotés késébbi hegesztéséhez.

5. Amikor a nyomas eléri a kivant értéket, nyomja meg a SEAL gombot a hegesztett kotés kialakitasahoz.

6. Amikor a fény kialszik, nyomja meg a készulék oldalan Iévé kioldogombokat a zsak eltavolitdsahoz.

Il CANISTER - Kiilsé porszivozas

Magyar

MEGJEGYZES: Sem a tartalyokat, sem a téml6t nem tartalmazza.

1. Nyissa ki a kupakot és a tartalyt, és gy6z6djon meg réla, hogy azok tisztdk és szarazak.

2. Tegye a hozzavaldkat a tartalyba. Ne toltse meg a tartalyt csordultig, hogy a tartaly jol zarodjon.

3. Csatlakoztassa a porszivot és a tartalyt a tomlével. Az egyik végét a tartaly nyildsahoz kell csatlakoztatni, a
masikat pedig a porszivd Accessory feliratu levegdcsatlakozdjahoz.

4. Csukja be a fedelet, és mindkét oldalra nyomast gyakoroljon, amig a zar mindkét oldalon kattanasat nem
hallja. Ez elegendd helyet zar be mind a hegesztési, mind a porszivézasi funkcidokhoz.

5. Nyomja meg a Canister gombot a levegé elszivasi folyamat elinditasahoz.

A kivonasi folyamat megszakitasdhoz nyomja meg a Cancelgombot.

7. Amint elegend6 vakuum keletkezik, a készllék automatikusan leall. A tomlé ezutdn biztonsagosan
levalaszthatd a készulékrol és a tartalyrél.

TIPPEK ES TANACSOK AZ ELELMISZEREK VAKUUMOZASAHOZ ES
AZ AZT KOVETO ELOKESZITESHEZ

F6zés, kiolvasztas és Ujramelegités - a vdakuumzacskdban val6 f6zés segit az ételek izének megérzésében, és a
takaritas is kdnnyebbé valik. Nincs tébb koszos edény. Ha vakuumzacskokkal melegiti az ételt mikrohulldmu
stitében, mindig lyukassza ki a zacskét, hogy a forré levegé tavozni tudjon. A vakuumzacskdkban 1évé
élelmiszereket Ugy is felmelegitheti, hogy alacsony, 75 °C alatti h6mérsékletl vizbe helyezi 6ket.

o

FONTOS: Az éleImiszereket mindig a hiitészekrényben vagy mikrohulldamu siitében olvassa fel - ne olvassa fel
aromlandé élelmiszereket szobahémérsékleten.

Tippek a hus és a hal porszivozasahoz

Prébalja meg a hust és a halat 1-2 6raval kordbban lefagyasztani, miel6tt vakuumcsomagolna. Ez segit a
halhusnak meg®drizni szaftossagat.

Ha a fagyasztas nem lehetséges, helyezzen egy 6sszehajtogatott papirszalvétat az étel és a zacskd teteje kozé.
Hagyjon egy papirtorl6t a zacskdban, hogy a vakuumcsomagolas soran felszivja a felesleges nedvességet és
a nedveket.
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Tippek a sajt vakuumozasahoz
Minden fogyasztéas utan vakuumcsomagolja a sajtot. Ha a taskat csak egy kicsit hosszabbra késziti, mint amire
szliksége van, minden haszndlat utén ujra lezarhatja.

FONTOS: A lagy sajtokat soha nem szabad vakuumcsomagolni az anaerob baktériumok veszélye miatt.

Tippek a zoldségek porszivozasahoz

A zoldségfélék vakuumcsomagolasa elétt el kell végezni a blansirozast. Ez a folyamat megallitjia az enzimek
mikodését, ami az iz, a szin és a textura elvesztéséhez vezethet. A z6ldségek blansirozédsahoz tegye 6ket
forrasban Iévé vizbe vagy mikrohullamu siitébe, amig megfének, de még ropogdsak maradnak. A fehéritési
id6 1-2 perc a zold levelek és a borsé esetében; 3-4 perc a borsé, az apréra vagott cukkini vagy brokkoli
esetében; korllbelll 5 perc a sargarépa esetében; és 7-11 perc a kukoricacsé esetében. A blansirozas utan
meritse a zoldségeket hideg vizbe, hogy megallitsa a fé6zési folyamatot.

MEGJEGYZES: Minden zéldség (beleértve a brokkolit, a kelbimbét, a kdposztat, a karfiolt, a kelkdposztat és
a fehérrépat) természetes médon bocsat ki gazokat a tarolds soran. Ezért a legjobb, ha blansirozas utan a
fagyasztdban taroljuk 6ket.

Tobbet a z6ldségekrol

A zoldségek nagyszer( jeloltek az adagszabdlyozésra. A zoldségek tarolasakor probélja meg elére 1-2 érdra
lefagyasztani 6ket, majd vakuumzacskdkban étkezési adagokra osztani 6ket. A vakuumcsomagolds utén tegye
vissza 6ket a fagyasztoéba.

FONTOS: A friss gombat, hagymat és fokhagymat soha nem szabad vdkuumcsomagolni az anaerob
baktériumok veszélye miatt.

Magyar I

Tandacsok a laza ételek elkészitéséhez

Amikor dmlesztett élelmiszereket, példaul lisztet vakuumcsomagol, a legjobb, ha az eredeti csomagolasukat
hasznélja a vakuumzacskdkban. A finom por beszivodhat a gépbe, és elegendé kart okozhat ahhoz, hogy
leroviditse a tomités élettartamat.

Tanacsok a folyadékok elkészitéséhez

Miel6tt vakuumcsomagolna egy folyadékot, példdul huslevest, fagyassza le egy sutéedényben,
jégkockatartéban vagy mas megfelelé edényben, amig meg nem szildrdul. Vegye ki a fagyasztott folyadékot a
tartalybol, zacskézza be, és tarolja a fagyasztoban. Ha haszndlni szeretné a zacskot, végja le a sarkat, és tegye a
mikrohulldmu sutébe vagy 75 °C alatti hdmérséklet( vizbe.

KARBANTARTAS ES TISZTITAS

- Atisztitds megkezdése el6tt huizza ki a halézati vezetéket a fali aljzatbdl.

« Ne meritse a késziiléket vizbe.

«  Atisztitdshoz ne hasznaljon karcol tisztitdszereket.

«  Torolje at a készilék fedelét puha, nedves ruhaval.

« A vakuumkamrabdl tavolitsa el a szennyezédéseket, étel maradékokat vagy folyadékokat, majd puha
papirral torodlje ki.

« Akészulék ujboli csatlakoztatasa és miikddtetése el6tt minden alkatrészt alaposan szaritson meg.

«  Hagyja afelsé fedelet lezaratlanul, amikor a késziiléket nem hasznalja.

HIBAELHARITAS

Semmi sem torténik, ha megnyomja a hegesztési/szivasi parancsgombok barmelyikét:
«  Ellendrizze le, hogy a csatlakozodugo be van-e dugva a fali aljzatba.
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A fali aljzathoz csatlakoztasson egy lampat, ellendrizze le, hogy az aljzatban van-e fesziiltség. Ha nem,
ellendrizze a biztositékokat otthonaban.

Gy6z6djon meg rola, hogy a zsdk megfeleléen lent van a vékuumkamréaban.

Nyomja meg a fedél mindkét oldalat, és gy6z6djon meg réla, hogy a helyén rogziil.

Vérjon 25 percet, amig a késziilék leh(il, majd prébélja meg uUjra hasznalni.

Nincs légelszivas:

Ellendrizze az el6re lezart zsakokat, hogy nincsenek-e benntk rések, rancok, gytirédések vagy lyukak.
Ellenérizze a laza, kopott vagy repedt felsé és alsé tomitéseket.

A magas folyadéktartalmu élelmiszerek megakadalyozhatjék a zacské megfelelé zarédasat. Vagja le a
hegesztési varratot, tisztitsa meg a zacsko nyitott végét, és ismételje meg a vakuumozast és a hegesztést.
Ellenérizze, hogy a zsak megfeleléen van-e behelyezve a vakuumkamraba.

Ugyeljen arra, hogy a zsékot a megfelel6 helyre tegye. Ha tekercsbél készit zsékot, tigyeljen arra, hogy a
levagott darab vége a zarérudra keriljon.

A zacskoé megolvad

A hegeszt6 rud tul forro lehetett a tomitési folyamat soran. Hagyja a készlléket 20 masodpercig hulni,
miel6tt Ujra haszndlnd. Ha a zacskd6 még mindig olvad, haszndlat el6tt hagyja a gépet 25 percig nyitott
fedéllel hdlni.

Levego keriilt a vakuumzsakba:

Ellenérizze a tomitékotést. A zsdkban lehet egy lyuk vagy gylrédés, amelyen keresztil a levegé bejut a
zsakba. Ovatosan vagja fel a zacskt, és zarja vissza, vagy hasznaljon teljesen j zacskot.

Gy6z6djon meg réla, hogy a zacskdban nincs nedvesség vagy élelmiszerbdl szarmazé folyadék. Lehet,
hogy fel kell vagnia a zacskoét, és ujra kell zarnia, vagy teljesen Uj zacskét kell hasznélnia. A vakuumzaras
elétt fagyassza le részben a felesleges folyadékot tartalmazé élelmiszereket.

Gy6z6djon meg réla, hogy a zacskdban nincsenek éles széIl( élelmiszerek, amelyek atszdrhatjak azt. Ha
lyukas lyukat talal, zarja be a terméket egy vadonatuj zacskdba.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a tomitdszalag terliletére nem kerdlt folyadék.

Ellenérizze a laza, kopott vagy repedt felsé és alsé tomitéseket.

A magas folyadéktartalmu élelmiszerekben [év6 nedvesség megakaddlyozza a zacskd megfeleld zarédasat.
Vagja le a hegesztési varratot, tisztitsa meg a zacsko nyitott végét, és ismételje meg a vakuumozast és a
hegesztést.

A zsakon nem lehet tomitokotést kialakitani:

Ellendrizze az el6re lezart zsakokat, hogy nincsenek-e bennik rések, rancok, gytirédések vagy lyukak.

A magas folyadéktartalmu élelmiszerekben [év6 nedvesség megakaddlyozza a zacskd megfeleld zarédasat.
Vagja le a hegesztési varratot, tisztitsa meg a zacsko nyitott végét, és ismételje meg a vakuumozast és a
hegesztést.

Ugyeljen arra, hogy a zsakot a megfelel6 helyre tegye. Ha tekercsbél készit zsakot, igyeljen arra, hogy a
levagott darab vége a zarérudra keriljon.

Adjon idét a késziiléknek a lehdléshez. Varjon legaldbb 20 mésodpercet a hegesztések kozott.

MUSZAKI ADATOK

Névleges fesziiltség: 220-240 V~ 50 Hz
Névleges teljesitményfelvétel: 100 W
Hegesztés: 6-18 masodperc

Vakuumozas és hegesztés: 10-20 méasodperc
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A HULLADEKOK MEGSEMMISITESE
A papirt és a hullampapirt dobja a papirgy(jté konténerbe. A mianyag fdlidkat, PE zacskot és egyéb miianyag
csomagoléanyagokat a miianyag gyUijté konténerbe dobja ki.

A TERMEK MEGSEMMISITESE AZ ELETTARTAMA VEGEN

Az elektromos és elektronikus hulladékok kezelésére vonatkozé informaciok (érvényes az EU
tagorszagokban és a hulladékok szelektalasat el6iré orszagokban)

A terméken, vagy a termék csomagoldanyagan feltiintetett jel azt jelenti, hogy az elektromos és elektronikus
késziiléket a haztartasi hulladékok kozé kidobni tilos. A terméket az elektromos és elektronikus hulladékok
gydjtésére kijelolt hulladékgydijté helyen kell leadni Ujrahasznositashoz. Az elhasznéalédott termék elGirasszert
jrafeldolgozéasaval On is hozzajarul a kornyezetiink védelméhez. A hulladékok megfelelé ujrahasznositasa

fontos szerepet jatszik a természeti er6forrasok kimélésében. A termék hulladékgydjtébe valé leadasarol, és az 08/05
anyagok Ujrahasznositasardl tovabbi informaciokat a polgarmesteri hivatalban, a hulladékgydijté helyen, vagy a

termék eladasi helyén kaphat.

Ez a termék megfelel a kisfesziiltségl berendezések biztonsagara és az elektromagneses
kompatibilitasra vonatkozé EU irdnyelveknek.

A haszndlati Utmutatét a www.ecg-electro.eu honlaprdl toltheti le.
A szOveg és a mUszaki paraméterek megvaltoztatasanak a joga fenntartva.

Magyar I
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www.ecg-electro.eu

Deutsch

K+B Progres, a.s/AG.

Barbaraweg 2, DE-93413 Cham

Bei Beschwerden rufen Sie die Telefonnummer
09971/4000-6080 an. (Mo — Fr 9:00 — 16:00)

Cestina

K+B Progres, a.s.

U Expertu 91 tel.: +420272122111
25069 Klicany e-mail: ECG@kbexpert.cz
Eesti keel

K+B Progres, a.s.

U Expertu 91 tel.:+420272122 1M
25069 Klicany, Czech Rep.  e-post: ECG@kbexpert.cz
Hrvatski

K+B Progres, a.s.

U Expertu 91 tel.:+420272122111
250 69 Klicany, CzechRep.  e-mail: informacije@kbprogres.cz
Bosanski

K+B Progres, a.s.

U Expertu 91 tel.:+420272122 1M

25069 Klicany, CzechRep.  e-mail: informacije@kbprogres.cz

Latviesu valoda

K+B Progres, a.s.

U Expertu 91 tel.:+420272122 1M
25069 Klicany, CzechRep.  e-pasts: ECc@kbexpert.cz

Lietuviy kalba

K+B Progres, a.s.

U Expertu 91 tel.:+420272122111
25069 Klicany, CzechRep.  el. pastas: ECG@kbexpert.cz

Magyar

K+B Progres, a.s.

U Expertu 91 tel.:+420272122 1M
25069 Klicany, CzechRep.  e-mail: ECG@kbexpert.cz

= The manufacturer takes no responsibility for printing errors contained in the product’s user's manual.
Bedienungsanleitung des Produkts. ® Vyrobce neru¢i za tiskové chyby obsazené v navodu k pouziti

Polski

K+-B Progres, a.s.

U Expertu 91 tel.: +420272 1221

250 69 Klicany, CzechRep.  e-mail: ECG@kbexpert.cz
Romaéana

K+B Progres, a.s.

U Expertu 91 tel.: +420272122 1M

250 69 Klicany, CzechRep.  e-mail: ECG@kbexpert.cz
Slovencina

Distributor pre SR: K+B Progres, a. s., organizacnd zlozka

Mlynské Nivy 71

82105 Bratislava e-mail: ECG@kbexpert.cz
Slovenséina

K+-B Progres, a.s.

U Expertu 91 tel.: +420272122 1M

250 69 Klicany, CzechRep.  e-mail: informacije@kbprogres.cz
Srpski

K+B Progres, a.s.

U Expertu 91 tel.: +420272122 111

25069 Klicany, CzechRep.  e-posta: informacije@kbprogres.cz
Crnogorski

K+B Progres, a.s.

U Expertu 91 tel.: +4202721221M

250 69 Klicany, CzechRep.  e-posta: informacije@kbprogres.cz
EAAnvika

K+B Progres, a.s.

U Expertu 91 A.:+4202721221M

250 69 Klicany, Anpokpatia tng Toexiag  e-mail: ECG@kbexpert.cz

YKkpaiHcbKa moBa

K+B Progres, a.s.

U Expertu 91 tel.: +420272122 111
250 69 Klicany, CzechRep.  e-mail: ECG@kbexpert.cz

= Der Importeur haftet nicht fir Druckfehler in der
vyrobku. ® Tootja ei vastuta toote kasutusjuhendis

leiduvate trikivigade eest. ® Proizvoda¢ ne snosi odgovornost za tiskarske greske u uputama. ® RaZotajs neuznemas atbildibu par drukas kjadam ierices
rokasgramata. ® Gamintojas neapsiima atsakomybés dél spausdinimo klaidy, pasitaikanciy gaminio naudotojo vadove. ® A gyartd nem felel a termék hasznalati
utmutatojaban fellelheté nyomdahibakért. ® Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za btedy drukarskie w instrukcji obstugi produktu. = Producétorul nu isi
asuma nicio responsabilitate pentru erorile de imprimare continute in manualul utilizatorului produsului. ® Dovozca nerudi za tla¢ové chyby obsiahnuté v ndvode
na pouzitie vyrobku. ® Proizvajalec ne jamdi za morebitne tiskovne napake v navodilih za uporabo izdelka. ® Proizvodac ne preuzima nikakvu odgovornost za

stamparske greske sadrZane u uputstvu za upotrebu proizvoda.

= O KATAOKEUAOTHG Sev QEPEL Kapia EUBUVN yia Ta TUTIOYPAPIKG OYANUATA TIOU TIEPIEXOVTAL OTO

EYXEIPIOIO XPrOTN TOU TTPOIGVTOG. ™ BMPOBHMK He Hece BiANOBIAANbHOCTI 3a MOMWUIIKI APYKY, WO MICTATLCA B MOCIGHNKY KOPUCTYBayYa MPOAYKTY.
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